
 

Analysis of Ideological Structures in Persian Language 

Newspapers in Kurdistan Province: Critical Discourse Analysis 

Adel Mohammadi
1
, Ferdows Aghagolzadeh

2
, Zahra Abolhasani Chimeh

3 

1. Ph.D. Student of Linguistics, Islamic Azad University, Science and Research Branch, Tehran, Iran.  

E-mail: zabolhassani@hotmail.com 

2. Professor of Linguistics, Department of Linguistics, Tarbiat Modares University, Tehran, Iran. E-mail: 

Aghagolz@modares.ac.ir 

3. Associate Professor of Linguistics, Institute for Research and Development in the Humanities (SAMT), 

Tehran, Iran. E-mail: zabolhassani@hotmail.com 

Article Info ABSTRACT 

Article type: 

Research Article 

The present study investigates analysis of ideological structures in 

Persian Language Newspapers in Kurdistan province. The data of 

this research is collected from these newspaper '250 texts about 

Iran's Parliament and approval of Free Trade Zones at the 

specified interval (November 2015 to May 2016). The research 

methodology is descriptive–analytic and it attempts to analyze the 

mentioned newspapers by using CDA based on Fairclough's 

approach and Van Leeuwen's model. The findings show that by 

examining the texts of newspapers (Sirvan, Soran, Rojan, 

Diarkohan and Dahngi Kurdistan), ideological structures are more 

explicit in Soran newspaper. They have the least amount of 

implicitness and mystification rate which is absolutely in favor of 

the main current dominant over the political geography of 

Kurdistan province. Sirvan is also perfectly in favor of the 

dominant events in the country and contains the most 

mystification. Dangi Kurdistan and Dyar Kohan have shown 

critical approaches toward some dominant currents and factions 

over Iran’s 10th parliament. Rojan focusing on approval of Free 
Trade Zones in Bane–Marivan, showed a different attitude toward 

the parliament's policies. 
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 چکیده اطلاعات مقاله

اسجت     زبج    هج ی ا رسجی   زبج   در روزن  ج    یکیلئ ل ژیا ه ی س خت یپژوهش ح ض  ب  ب رس    ل  پژوهشینوع مقاله: 

تج    (1331)  در بج زة ز ج نی د ر    جت   (252ب گ ات  از ) پژوهش یه  دادزپ داخت  است.  ک دست   

 ت  ری   زهج  اسجت.   ۀ،یلا بیانتخ ب      س و تص است ک  پ  ا     (1335) واخ  خ دادا

ی گفتمج   انت ج د   ل ج ت،  روش از ی  گ ب  به ز و است ت،   ی -پژوهش ح ض  از ن ع ت ص فی 

 یهج    اتج  ی ه  را واک وی کج دز اسجت.   روزن     ت   ل  و ، رویک د ت ف  ی ا ک ف و الگ ی و  

کهج     ریج س را ، روژا ، د  وا ، سه ی ) ب  ب رسی  ت   روزن   ک   گ  د  است ب    د لز دست ب 

بج   سج را     روزن  جۀ  ت ت جب در  ی زبج   بج   کیلئ ل ژیج اه ی  ( س خت  تک دس ینگ دز ۀ  ن و هفت 

پ ش لگی و رازگج نگی را دارد کج  درراسجت ی     زا     یکمت ص احت ب شت ی ب    شلز است و 

 ز ج ن  وا  سج  ۀ. روزن  ج س  است قلر  و ب  ج ی   ح کم ب  جغ اا  ی س  سی است   ک دست   هم

 تج   د  از صج احت کمتج ی ب خج ردار اسجت و       و دارد یگ ق ب   س خت ره ی قلر  س  ب  هم

ن ز نسجتت   که   ریک دست   و د ینگ دز  د. روزن  ۀداررا  ی و رازگ نگیلگ پ ش  یشت  ب ای بن ب 

ب  تم کجز بج     ز روژا  ن بس  ر  نت لان  دارنل و روزن  ۀ ه ی    س رویک دی ب  ج ی ن   و جن ح

 کشل. چ لش  ی ه ی نم ینلگ      س را ب  تص یب لای،ۀ ت  ری  ن طق   زی، س  ست

 1122خ داد  23 دریافت:تاریخ 

 1122شه ی ر  22تاریخ بازنگری: 

 1122شه ی ر  23تاریخ پذیرش: 

 1121ت    1دسترسی آنلاین: 

 های کلیدی:  واژه

 انت  دی،  گفتم  ت،  ل 

 ی ایلئ ل ژیکی، ه  س خت

 ه ی ک دست  ،  روزن   

 رازگ نگی، 

  ن طق   زی.

هج ی   روزن  ج  در  یکی زبج   لئ ل ژیج ا هج ی  سج خت  واکج وی (. 1121) زهج ا  ی چ م ،اب ال،سنزادز، ا دوس؛  گل م دل؛ دق   ،ملی،استناد: 

 .123-33(، 2) 12 ،ه ی غ ب ای ا  ه  و گ یش اص ن  ۀ  ط لع   زب  . یگفتم   انت  د ل ت،  :زب   است   ک دست   ا رسی

  .ن یسنلگ   ©              ن ش   دانشگ ز رازی                                                                          
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 مهمقدّ -1

در  ج  عج   یلاده یج  سج ئل و رو  پ  ا ج   اطّ م تی را  ،هستنل ه ی جمعی رس ن از  یه  ک  بخش روزن   

ارائج    ن ج   یبط ا ن  و  ای ن ست ک  بی گ ن  ب  هم ش  رس نی  عای  اطّ  ا ّ ؛دهنل ق ار  ی خ طت   اخت  ر 

دهنل ک  زیج  لج ای ایجلئ ل ژی خ صجی        تنه  ب زنم دی از ح  یق را در ت  رس مم ق ق ار  یک ب ؛گ دد

پنجلارد، در نگج ز ت،  جل     ج نتلارنج   جی   از س گ  ی و غ ج  بلو      خت ی رام  ک   تادّو ای  ق ار دارد 

ایج    زیج ا ؛ (12  2213  ا ،دیگج  و 1کج   ب) ش د چ لش کش لز  ی ب  واست م یی   دود ادّ گفتم   انت  دی

   دل  و چ لشی ب  س  قلر  وج د داشت  ب شل، زبج   ن جز وجج د     ک  ییج  دررویک د بلا  ب ور است 

بج ای  جلی یت و اممج ل قجلر ، ت  یجت      ی ا وسج     ب کج   ؛ابزاری ب ای ارتت ط ن سجت تنه   زب  دارد و 

گج ا    از هم   روست ک  ت،  جل  (.33  2223 ،2)وداک و   ی  استو کنت ل ج  ع   ه ی اجتم میس خت ر

هج  و   ایجلئ ل ژی  ب  شن س یی ت، یف  ت  ، ت  ننلیگز یب  رویک دی را  ،  تخصّ  ث بۀ ب  گفتم   انت  دی

بج    سج زنل و از ایج  راز  دشجک ر   ای   ت   ن شت ری نهفت  اسجت،  در پسِح کم را ک   ۀطت  یه  ین ب جه  

   (.11  1331 ،3ا ول ) رشل دگ هی خ اننلگ   ی ری رس ننل

 عنج  و  فج ه م را در   چگ نج    هج   روزن  ج  کج   ای  اسجت   ح ض  پژوهش اص ی ۀ سئ ای ، اس س ب  

تسجخ   و   نظج ر   بج   «جمج   » تیج درنه  و «بنجله  »، «متج ر  »، «هج   واژز»همچج     زب نی ه یس خت ر

اسجت    ج  ع  در    شخّ ب ات س خت ره ی قلر  و ن زگ  نل و   ی ک ر ب  خ طت    ا ه   گ ات  چنگ ب 

در ن شت ر پج ش رو   گذارد.  ی   تأثه   ن یسنلگ   در ای  روزن    یه  لگ زیدچگ ن  ب  ب وره  و  ک دست  

 ۀرود کج  در لایج    جی   پ ش 1و الگ ی و  ل  و  ا ک ف رویک د ت ف  ی انت  دی ت،  ل گفتم   چ رچ ب

نظ ج  الگج ی    یشجن خت  زبج    یهج   فج   ؤلّ)نظ ق ص ای، ن، ی،  عن شجن ختی و ک رب دشجن ختی(    ت ص ف

 دار نشج   هج ی   س زی،  تتلاس زی، س خت دهی، الگ ی  ، س زی و ب جست  دهی  ثتت و  نفی، ن ق ارزش

در  در رویکج د ت،  جل گفتمج   انت ج دی     یشجن خت  زبج     هج   پذی د ک  ای     ل ص ر   ی... نش   و و بی

 .ی بل ارتت ط ب  س خت ره ی ک   و روابط قلر  در ج  ع   عن   ی

ب  ب رسی چگ نگی استف دز از ابزاره ی زبج نی و   پژوهش ح ض  ای  است ک  یاص هلف ، رو   یا از 

 هج ی  در  تج   روزن  ج   پنهج   و نهفتج     ه ی زب نی ص  شخّ ،ت،  ل گفتم   انت  دی روش گ  ی از ب  به ز

                                                                                                                                  
1. P. Baker 

2. R. Wodak & M. Meyer 

3. R. Fowler 

4. N. Fairclough & T. A. Van Leeuwen 
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 کنجل واک وی  را نگی ک دست  ( )س  وا ، س را ، دی رکه ، روژا ، دزهمچ    است   ک دست   زب   ا رسی

 ج رد کنجلوک و قج ار     س خت ره ی اجتم می و س  سییعنی  ج ی   ح کم؛و رابط  ای   ت   را در پ  نل ب  

 زیج ا  ؛بپج دازد  تیج  نج طق بج    کز    یا یکیلئ ل ژیا یه  شک ف ب  تت    ت ن گفتم ن از نظ  ب ز و ن دهل

 دوردز است کج   لیپل ب رق یه  گفتم   یرا ب ا یتنشپ  ت وضع  طت م   ۀیی در دیناض    چن ب زت ب

   .د  هستنلب   گفتم نی خ د طتس ّ در پی ه یک

زبج نی در سجط     یه  ف  ؤلّ   ب یا چ  رابط وهش ح ض  ب  ای  اس س است ک  پژ پ سش بن  دی  در 

ایج   در  ب ج رق یهج   گفتمج   سج خت ره ی قجلر  و   یعنی  ؛ک  سط   ب ( یشن خت زب   یه  ف  ؤلّ) خ د

تم کز روی ایج  جنجگ تت  غج تی و  طت مج تی ا ج ی       ن شت ر پ ش رو،از نگ ز  خ رد؟ چشم  ی  ن طق ب 

جغ اا ج ی   بج    خجت   ت،  جل گفتمج     ةپژوهش در ح زای  ب  اینک    ب  ت جّاست و  هم  گ   و چشم

ایج   نظج    ه ی پ ش    تمج یز اسجت و از    ب    ض ع س ی  پژوهشبن ب ای   ،است س  سی است   ک دست  

 ن دوری دارد.

را بج  اسجتف دز از روش ت،  جل گفتمج   انت ج دی       ه  روزن    (2223) 1پ ی ن ه ی خ رجی  در پژوهش 

 - ی ج  ت، اسج س پجژوهش    .لکنج   جی  یب رسج را  هج   دار در  ت   روزن    ی جهته  ی  س گکنلوک و و 

 ...و 3یگفتمج ن  ی،  تتجلا 2ای جم ج   تتجلای  همچج     زبج نی  یهج   ف  ؤلّگ  ی از  به زک  ب   است یفت ص 

 کمج ب ش  ی ونگ ش خنثج  یدارامن ا   (11) د  ۀ  درنتک  کنل  را واک وی  یمن ا  من وی   ت   خت ی 

( 2211) 1غنج ق شلز اسجت.   نگ شت  غ ض ن  و  داران  ج نب یحلودد  ت من ا   (11)و  ی  س گاز  یم ر

 همچج    شجن ختی  زبج    ابزارهج ی  بج   ،یا ک ا رویک دگ  ی از  ب  به زرا لتن نی  ۀشش روزن   ه ی من ا 

 ایج   در س  سجی  هج ی  ایجلئ ل ژی  کج  دارد  ب ج    جی   درنت  ج  و کج دز   کنلوک و... و استع رز ،5س زی اسم

 .نلهست تض ددر هملیگ  ب  ه  روزن   

بج    ه  د    پ کست   و تأث ه یلادیرو یخت  ه ی  ا در منرا  کیلئ ل ژیا یس خت ره  (2213) 1حس  

هسجتنل تج  از راز    ی تکّج  واژگج    بج   ی طت مج ت  ت    ،گ  از نگ ز پژوهش را ب رسی ک دز است؛ خ طت   

را  ی تفج وت  ینج  ب جه   گ ن گ   یه  یلئ ل ژیا غ و ب  تت   نل چنگ گ خ د را ب   خ طت  ا ه    ،فیت، 

                                                                                                                                  
1. K. Pajunen 

2. sentential topic 

3. discourse topic 

4. N. Ghannam  

5. nominalization 

6. A. Hassan 
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 یهج   یژگج یو یگفتم   ب خ ل ت، ( ب  رویک د 2222) 1همچن   درس ی ؛س زنل خ د خ ق   خ طت   یب ا

و ن ع گفتم نی ک  ب  ای   طت م   ح کم اسجت   س زد یرا ب جست    زب   یس انگ  یخت  یه  رس ن  ت   

 دهل. ای   رد کنلوک و ق ار  ی    یس  ص ر  ب را 

بج  اسجتف دز از    یرا از نظج  زبج ن   یلئ ل ژیج و ا یکیلئ ل ژیا یه   ( س خت2221 ا  )دیگ و 2ش ک ا ب 

 لگ زیج کج  ازد  نجل کن ی ج  یواکج و  یادار یهج   هج  و  صج حت    در روزن  ج   یگفتم   انت ج د  ل ت،  ک دیرو

و  هج   نج ق  یجج   یگجذار  ب  ن ق ک است  گذارا   ست س یلئ ل ژیبن  ب  ا ه  یگذار ن ق    ت تغنگ رنلگ   م ّ

 دارد. ییسزا  ب   تأث یی   ن طق جغ اا

و  زادزگجل دق اسجت.   صج ر  پذی اتج   هج    دی روی روزن    تعلّ ط لع    ه ی داخ ی ن ز پژوهش در 

هج    کج  ی اتج    انجل  ک دزب  رویک د ت،  ل گفتم   انت  دی ب رسی  ای را  ت   خت ی و رس ن  (1333) ده   

هج ی   راز بج   کج   رویجلاد یجک    ث ل  ایب ؛کننل درستی ب زنم یی نمی ه  را ب  واقع ت ه  رس ن  دهل نش    ی

   یج   ختج      عن  ک  . بلا زب نی ب  زب   خت  است تأث   م ا ل غ   گ  ش د، نش    خت ف زب نی ارائ   ی

راسجت ی  نجل کج  در  ی ظهج ر ک زبج نی خ صّج   خ اهنل س خت ره ی هستنل و  ی  سنستت ب  زب   خت  حسّ

 .ه  ب شل  ا دی ی  اجتم می د ه ی س    

و  انجل  کج دز ی کنجلوک و  و خ رج یداخ  یه  روزن   در را  یلئ ل ژیا ییب زنم ( 1331ی و نخعی )ت ک 

هج دو گج وز از   وسج  ۀ   بج   یی عن -یشن خت ج  ع  یه  ف  ؤلّبس  ل استف دز از  ،یف و ت ص ی  شکل ت،  ب 

-یشجن خت  ج  عج   یهج   فج   ؤلّاست کج  نج ع     یاگ   ب    ه ی پژوهش ی ات کننل.   ی س ی    را ه  روزن   

 هج   فج   ؤلّ  یج از ا گ  ی به ز ة  ن، ا ّ ؛تف و  دارنل حذف ۀف ؤلّدر  شت  شلز، بی د یه  روزن   در یی  عن 

 یهج   یلئ ل ژیج ا درواقج  . کننجل  ی ج  یدار ج نجب است کج  از د    نگ شیو  یلئ ل ژیا ب اس س و تم یز 

 .ش د ی  ن    یزب ن یه  ف  ؤلّ تف و  از  ی  گ به ز تف و  ب  

 و   یج ت ز و  ل ج و   گ ج ی از الگج ی   را ب  بهج ز  روزن    انگ  سی و ا رسی یه   ت ( 1332نعمتی ) 

و   جزا    روزن  جۀ ا رسجی بج  صج احت کمتج       دهجل کج    نش    جی  پژوهش یه   ات ی ک دز است. ل ت، 

 دهنل.  ت   خ د را نش   ی و روزن  ۀ انگ  سی ب  ص احت ب شت ی ب شت  3رازگ نگی

 ، و  ج ل  و گ  ی از رویک د ت،  ل گفتمج   انت ج دی    ب  به ز یجست ر( در 1333ب   ) جه نت نی و حق 

ایجلئ ل ژی  کج    دهجل  ینش     جینت  انل. ک دزرا کنلوک و  زب   جنگ و اردو یهمشه  زب   یروزن  ۀ ا رس
                                                                                                                                  
1. S. Dersley 

2. M. Fabiszak 

3. mystification 
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بج   « دیگج ی »و « خج دی »  ،ج ر زی ا در دو  ؛اجتم می  تم یز است گ ا  کنشه دو روزن    در ب زنم یی 

 جلار دیگج ،    و سج ی  ابزارهج ی گفتمج      ی لار و  ک   ی نف یده ارزش ،یس ز اع ل یه  ف  ؤلّاستف دز از 

دهجل و تصج ی   عنج داری از دو گج وز را در ا هج         اجتم می را در ت  بل ب  یکلیگ  ق ار  جی  گ ا  کنش

 س زنل.  ی خ طت   ت س م 

الشج    »  ۀروزن  ج  ۀه ی  خت ف ایلئ ل ژی زب نی را در س    ل ( ص ر 1333و ن  زی ) اصل یق سم

ت  دی و  ل  و  صج ر  پذی اتج  اسجت.    ک  ب  الگ ی ت،  ل گفتم   ان انل ک دز ل ت،  و   یت ز «الأوسط

ه ی زبج نی خج د    و س خت را ب جست  نم دزه ی  نفی م     ب زنم یی سنلگ  ین پژوهش چن   است ک  

  ثتت ب زنم یی ک دز است. ص ر  ب انل ک  تص ی  م بست   را  نگ شت  یا گ ن  ب را 

 پژوهش   نظری و مفاهیم بانیم -2

 های ایدئولوژیکی زبان و ساخت ایدئولوژی -2-1

 کیج  یزبج ن  ۀصج از گفتم   است ک  در تج ش اسجت  شخّ   یص رت ه ی زب نی ت ص ف س خت  نظ ر از

دیگج    بج   ؛(32  2211، 1)ب کج  و الج س   کنجل  ف ت ص ق دق ط ر را ب  یزب   خ ص بلو  قض و  ارزش

دواشن سجی  )دوایی و واججی   ةح زک  ازراز  است نظ   لّ یشن خت زب  ه ی زب نی دانش  در س خت ،سخ 

و  ی نظ رشجن خت و ابزارهج ی   (ن،ج  ) سج خت جم ج    ة، ح ز(ص فشن سی )  زواژ ة، ح ز(شن سی و واج

 پذی د. ص ر   ی (ک رب دشن سی و  عن شن سی) عن یی 

را  ج  عج   خج صّ  یهج   دادز ش د ت   ن ا  گج وز  جی مک  است ت وه   در  ت    طت م تی ایلئ ل ژی 

. ن شت ر ای   ت   هم   گشت ره ی زب نی هستنل کج  بج    (3  2213، 2 چ ردس یا وردو و ر) لینم    تأ 

هج ج و  شج نل )  خج ش حجذف یج  ت، یجف  جی      هم ش  دستزی ا  ؛خ رنل پ  نل  ییک ن ع ایلئ ل ژی 

 ییسجزا   بج  ت ج چنج   از اهمّ  یگفتمج   انت ج د   ل گ ا  ت،  پژوهش یب ا یلئ ل ژیا (.35  1331، 3ک س

 ۀطت ج   ا ج  ِ  ااج اد، پ  یکیلئ ل ژیج ا یدر ب ورهج   ی  ج گ زب   ن ش چشم ه  د ب ور  ب ب خ ردار است ک  

 .  ش د ی     از رهگذر زب   ب ا   و ای  کنل ی  ف ی ت حث ا  یو س  یروابط نژاد ،یاجتم م

   ج دق  ا ّج  نجل؛ دار یکیلئ ل ژیج ا  ۀیج    درو   د، ج گ ی   ق ار    رس ه  ک  در ت  از  ط لب رس ن  یانت ه 

 کیلئ ل ژیج ا ت ب   س خت    ه یگفتم   انت  د گ ا  ل ت،  ۀف وظ ،رو  یا از. ستنل ارز از د  دگ ز ن هم

                                                                                                                                  
1. S. Ellece 

2. J. Flowerdew & J. E. Richardson 

3. R. Hodge & G. Kress 
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ج  عج    ی  دق و نه ده        نل پ یده داد  ن ش د  در شکل ک ررات  در پسِ  ت   است و نش   زب   ب 

از راز  ایج  ا ج   و  ش نل ه  ت ل ل و ب زت ل ل  ی از رهگذر گفتم   ه  ایلئ ل ژی (.135  2211 ،1ب گ است )

هجلف   نخسجت    بنج ب ای ، ؛ (121  2221 ،2ونجلایک ) ه  و راهت ده ی گفتمج نی صج ر  پذی نجل    س خت

هج ی ایجلئ ل ژیکی اسجت کج  بجلو  ت،  جل گفتمج   چنج            انگ جزز  ب   س خت ت،  ل گفتم   انت  دی 

 .(23  2221 ،3ب ک-چ رت یس)   نل پنه   و پ ش لز  ی یه ی انگ زز

 سطح توصیف -2-2

نظج ق صج ای و   گج ا  بج  اسجتف دز از     ت،  ل در د  ک  اش رز دارد یشن خت زب   ی ه     لب   ت ص ف سط 

سج زی    هنی اسجت کج  بج  واژز    ینظ  اگ چ  نظ ق ص ای  .پ دازنل  ت    ی یشن خت زب  ب  ت،  ل ن، ی 

 ز ج و ن د  یبسج  ل د  در  جت ، بج ر  ثتجت و  نفج      ،یا ج ، ه ج   ژزیو ب  س زی   هم   واژزا ّ ؛دارد ارتت ط

ی ایج   و ه ازگج ه  (11  2213  ا ،دیگج ب کج  و  ) اسجت  هجم   بس  رگفتم    ل ت،  لگ زیداز 1ه  واژز ط ح

پنهج     یبج  نژادپ سجت   5یستک واژگج ن ن ش  نژادی هستنل در – ه ی  هنی ق  ی گگ  ال ه  ک  نش   واژز

، سجخ   گج  یدبج    ؛(5-1  1333ونلایک، ) ش نل ی  ییب زنم  یکیلئ ل ژیدال ا کی  ث بۀ ب ل ک  ناش رز دار

هج ی خج ص    ب ک  در گفتم   و ب  کج رب د زبج   در ب اجت    ؛ عن یی نلارنل ییتنه  ب ه  در نظ ق ص ای  واژز

   (.3  2223 ،1ک   و  و ک  ک)  بنلی ی است ک   عن  

یج  بج ر    2دهجی  ارزشالگج ی   دهی، ه ، ان اع ن ق استع رزهمچ    دیگ ی یه  ف  ؤلّ ای  بخش همچن   

شج  ل  خج د و دیگج ی را    تفک جک راهت دهج ی گزینشجی   هج ،   و دشج اژز  گ یی بِ همچ    واژگ  م طفی 

 ؛33  2223 و  ل ج و ، ل. )نشج    جی  اسجتف دز ه   ابزار ک  لی ب ای ت،  ل و واک وی دادز  نزلۀ ب  و ش د  ی

در ت،  جل سج خت ر ن،ج ی هج       شجن س  زبج    ۀوظ فج در بخش ت صج ف   (.23  2222 و وداک، 3ریزیگل

ق دارد ای تع ّج  ای ب  چ     لج   تع    اینک  چ  س ززه ی جم   است و  شن س یی ه یک از س زز ای، جم  

کج  ااج اد    پ دازنجل  ی ج گ ا  بج  ایج  ا ج      ت،  ل، رو  یا از. (1  2223 ،3ردا ردکنل ) و چ  ن شی ایف   ی

                                                                                                                                  
1. A. A. Berger 

2. T. A. Van Dijk  

3. J. Charteris-Black  

4. word sketches 

5. Lexical style 

6. D. Cameron & D. Kulick 

7. appraisal pattern 

8. M. Reisigl 

9. A. Radford 
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چ ننجل   چگ ن  ب  نگ رش  ت ، سخن   و جم   دغج زی  و ن جز سجخن   بعجلی خج د را کنج ر هجم  جی        

 (.31  2212، 1پ لت یج)

 سطوح تفسیر و تبیین -2-3

ق امجل   ب اسج س ت ا  ت،  ل گفتمج   را   پذی د و نمی ت ص ف یک گزارز ب  س خت ر زب نی د  ص ر  نمی

از  ای سط  تفسج   د  جزز   (.1321 ،2ا ک ) ق م و گفتم   ا ات  از زب   استزی ا  ؛ا وک ست یشن خت زب  

شجش  اج ک ف  (. 31  2213  ا ،دیگج ب کج  و  ) در  ه   فس  است دنچ در  ت  است و  دنچ    ی ،ت 

پ  نجل     تفسج سط  ب   ح ل   م درب  ان اع  خت ف و  کیک  ه  کنل ی  ب     تفس  ی راه ی  ن ع از روی 

، یشن سج  واج( 3؛ )(1)ب ن  تن جت  یتعج     خی( تج ر 2؛ )(3)  ب ط ب  ب ات  ج قع تی  ی( نظم اجتم م1  )دارد

  1333اج ک ف،  )هج    وارز  تنی و طج ح ( انس  ق 5؛ )یک رب دشن س، ی(  عن شن س1واژگ  ؛ )دست ر زب  ، 

112.) 

 کشجل   ی  یتص  ب  یاجتم م نلیا ا کیاز  یبخش  نزلۀ ب ک  گفتم   را  سط  تت    است سط  بعلی، 

کج   کج     صج ر   بج  هج  ایج  سجط         روزن  ج  ویجژز  تج   در واک وی  ت   ب  (.113  1335 ا ک ف،)

 طج ح شجل،    تج   ش پب  سط  ت ص ف ) ت ( ک    د گ ی  ب س خت ره ی اجتم می و  ن ست   قلر  را در

 (.2222 ریچ ردس  ،کنل ) تع  ل ب ق ار  ی

 شناسی پژوهش روش -3

، «روژا »، «سج را  »، «س  وا »ه ی  روزن     ت  خت ی از  ت  من ا   (252) ب گ ات  ازه ی پژوهش  دادز

اسجت کج   ضج         (1335)ت  اواخ  خج داد   (1331)  د رز  نی  ةدر ب ز« دی ر که »و « نگی ک دست   دز»

از روش  در پجژوهش ح ضج    اسجت.  ی ن طق دزاد ت  ر ۀ،یلا بیانتخ ب      س و تص پ  ا     ه  د 

کج  ایج  روش    شجلز   گ اتج  بهج ز    و ل ج و   یا ک ف و الگ  ی  ت ف ک دیروب   ت،  ل گفتم   انت  دی

 ؛اسجت  شجلز   اسجتف دز ی ن جز  از روش کمّن شت ر پ ش رو    درا ّ ؛است ی ت،   – یف ب  روش ت ص ی تتن

یعنی اگ چ  ت،  ل گفتمج     ت ک ب ش نل؛ ب همت اننل  ی و ک فی  یه ی کمّ شن سی ت،  ل در گفتم   زی ا

و  5دنتج نی ) دکج   ی ادغج ق را ب  روش کمّد  ت ا      یا ّ ؛ی س زگ ر ن ستک فی است و ب  روش کمّ ت ً   ه

                                                                                                                                  
1. B. Paltridge 

2. M. Foucault 

3. situational context 

4. intertextuality 

5. L. Anthony 
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دهجی  نفجی،    الگج ی ارزش   ننجل   ه  ف  ؤلّتعلاد  ح ض جست ر  ب  ای  وصف (.2213 ت   ر، ؛2215، ب ک 

نشج   ) ع ج ق(،      هج ل و...(، سج خت ر بجی   ) دار نشج   سج زی(، سج خت ر     )ن  شجخّ  1الگ ی  ، س زی

کنجل و   ی ب رسی  یاز روش کمّ  ه     و رازگ نگی  ت   روزن ص احت نظ ر  ب  دهی را و ن ق 2 لاری گفت 

 ل.کن  ی ل ت،  و   یت ز اازار د  ری ه  را ب  استف دز از ن ق ای  دادز

 ها تحلیل و بررسی داده -8

هج  را   و جم    ت   روزن    ه   ا ه ی  ک شلز، نخست من  نظ ر پ سخ ب  پ سش ب ح ض  در پژوهش 

سجپس   ؛سج زیم  را  طج ح  جی   هج   روزن  ج  ه یجک از   (نشج   ن ق، من ا ، ت ریخ و  ،جلّ )دز و ک  استخ اج

 ب اسج س ت صج ف   ۀ م. در لایج کنج  ت ص ف، تفس   و تت ج   واکج وی  جی    ۀجم   ب گزیلز را در س  لای

 تفسج   و تت ج     ۀص ای، ن، ی، ک رب دشن ختی و  عن شن ختی( و در رابط  ب  لای) یشن خت زب   یه  ف  ؤلّ

  م.کن  یش د، کنلوک و  س خت ره ی ک   ج  ع   ط ح  ی ب    اکز قلر  وک  

 کیدئولوژیاهای زبانی  های ساخت تحلیل نمونه و  تجزیه -8-1

 (.1/12/1331س  وا ، ). ک د یگ نیرا ب   ا ی ن طق دزاد ب ن  و      دیا ۀ   س نهم لای،( 1)

. ای بج ای تأث  گجذاری بج  رمی  ج دق وجج د نجلارد       ارادزدشن گ  دوب رز اطم نج   داد کج  در دولجت    ( 2)

 (5/11/1331)س  وا ، 

 1 اسججت. )سجج را ، ا جج ر رمس در    ججس  ا   ینججل  ججی اسجج  ی ان جج ب بن  دگججذار خم نججی ا جج ق( 3)

/12/1331.) 

 سطح توصیف -8-1-1

  نم د ت س م گفتم نی و ن، ی بُ ش ص ر  ب  را ی دشلز جم   ت ا   ی
 بار دیگر اطمینان داد                           آشناگر (1      جم   ارک               

 گزارز                                 ا مل ن، ی      ن، ی بُ ش               

 بخش پ ی                                      دغ زگ      گفتم نی بُ ش              

 داند می ریرکبیامخود را                                هرکس      (2 جم   ارک                

 گزارز نه د                                   ا مل ن، ی       ن، ی  بُ ش              

 بخش پ ی                                      دغ زگ         گفتم نی بُ ش              

                                                                                                                                  
1. erasure pattern 

2. utternance autonomization 
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 را توصیف نکرد تجاری حهیلا                              مجلس  (3 جم   ارک                

 گزارز                                       ا مل ن، ی     ن، ی بُ ش              

 بخش پ ی                                              دغ زگ    گفتم نی بُ ش              

سج خت ری  ع ج ق و    (2و  1جمج   ) ا رسی  ه ی زب   چ ل    واژزب  ب رسی دیلگ ز نظ ق ن، ی  از 

جمج     گ نج    یج ادر و  اسجت   ا مل ن، ی  نطتق ب   تتلای گفتم نی ی  منص  دغ زگنل ک  نش   دار بی

الگج ی   ب اسج س ه  در زب   ا رسی  ت ت ب و چ ل    واژز ن ز بس  لی ازل، ظ. چن   انطت قی وج د دارد

نشج     ( است ک  ایج  ح لجت صج ر  بجی    اعل - فع ل  -ا مل ) ص ر  ب دست ری و اصل  تع رف د  

 (.2221 ،دب    لق) لده س خت ر دست ری جم   ا رسی را شکل  ی

نج ق   شجخ   «ا  ق خم نجی »و  «ا   کت  » ،«دشن گ »راهت ده ی گزینشی  ب اس س گفت  پ شدر جم    

 دارای« ا ج ق خم نجی  »و سج  ی  « ا   کت ج  » دو جی  رسجمی،  غ ج  دهجی   بج  نج ق   «دشجن گ  » هستنل ک  اولی

 ةواژگ اجت.   ل جب  جی  « ا  ر  نظج ق »ب یعنى شخصى ک  ب   نص    کت ا  .ه ی  ،ت   ن  هستنل ش خ 

چنج   ل تجی بج ای    اسج  ی ایج ا     یجمه ر ۀدر ا سف.  عن ی رهت  و پ ش ا است لغ ی ب  ازنظ ن ز ا  ق 

پ شج ا و رهتج ی د     و ک  ت انست ب  رهت ی خ د یک نهضت دینی ب پ  کنل ای  ب د خم نی )رز( الله تید

  ننل اسجت د، دکتج ،    یو م م یشغ  یه  و رتت  ی)من ا  رسم یده من ا در ی، ک ّ ط ر مهلز بگ  د. ب  را ب

از ایج   و روزن    ک دست   کمتج ی  بهج ز را   درصل است ب شت ی  دارای روژا   ۀروزن    ت   پ واس ر(

ک  بج ای  خ طجب    دارد ،ت   ن  و ال  ب و من وینی  ه ی ش خ  اش رز ب  دهی گ ات  است. من ا  ف  ؤلّ

در ج یگج هی   را ، گ ینجلز یبنجل  درجج  ای  و  ب خ ردارنله  از درج    خت فی  ش خ  و رود ی ک ر   ب

 ۀفج  ؤلّاز « هج کس »( ن یسجنلز بج  ب ج      3) ۀدر جم ج . دهجل  ی  ب اب  بج   خ طجب قج ار  جی     ت   ی پ ب لات ، 

و  )اجتمج می پ شج لز و  خفجی   نجلز اسجت       گج ا   کنشه یت  به ز گ ات  است ک  1س زی  ن  شخّ

 .(53  2223 ل  و ،

د  گ ینجلز   کج  از راز  هستنلازن ع کنش ب  نی  ی ی دشلز ه  جم ک رب دشن سی و  عن شن سی  ازل، ظ 

درایجی، واژگج نی و ن،ج ی زبج   ب ج         ق امل دوایجی، واج  ب اس سای را  گفت ر و جم   ه  پ رز ،ی  ن یسنلز

اگج  ن یسجنلز    شن ختی است. ای ک  دارای  عنی ب شل.  نظ ر از  عنی در این    عن ی  عنی گ ن  ب  دارد،  ی

ت انجل جمج   را در  هج  خج د      چ ل    زب نی درست را ازل، ظ دست ری درنظ  نگ  د، خ اننلز نمجی 

ایج  کجنش    ی از ق امل ص،   زب نی اسجت. چن   س خت ری در  ه  خ اننلز تخطّزی ا  ؛ر زگش یی نم یل

                                                                                                                                  
1. indetermination 
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جمج   بج لا    (.31  1333 ،1و یج ل  ب وا ) چ خل  یح ل  ، ر زب    است و  دبن  -ی  زب    یشت   تنب 

 ری دسجت   رسج خت  ۀبنجلی رابطج    تن ی ای  ت سج م س خت ری از ن ع کنش گفت ری  ست  م هستنل.  ازل، ظ

 یا د  رابطج   ن جش و  جم ج   صج ر    یج سج خت ر      ج ه گ ز   یعنی ت؛ه س جم   ب  ن ش ارتت طی د 

 سج خت     ج ه گج ز   سجخ ،   گج  یدبج   . ن  نجل  ی  م  ست  یوج د داشت  ب شل، د  کنش را گفت ر م  ست 

نج   م    ی ، کنش گفت ری  ست  موج د داشت  ب شل م  ست   ی کی ب  کی ۀرابط ی د ب  ن ش ارتت ط یدست ر

کجنش  »یعنی ب    دواه ی زبج  ،   ؛«کنش دوایی»ی، کنش ب  نی س  بخش ک ّ ط ر (. ب 51-55  2222 ی ل،)

بج   فج ه م را شجکل     ارجج ع اشج رز و  « ارجج می - عنج یی -کجنش »، ه  ه  و مت ر  ب    واژز« ییگش  سخ 

 (.32  2212، 2ال  شن سی است ) شن سی در م م زب   دهل ک  ای  س  بخش دواشن سی، ن،  و  عنی  ی

 عنجی و   ۀهج  ب پ یج   واژز ،انگ شجت   ش در ای  ن ع پاست ک   3انگ شت واژگ نی پ شاز ن ع ( 1) ۀجم  

ی )ب ج   شجلز( و  عنجی    فظج  ال ت،جت ش نل کج  حج وی دو  عنجی     انگ شت  ی خ د، پ ش  س شت درونی

دغج زک د ،  »همچ    ه یی ه  واژز انگ شت انگ شت شلز )ب    نشلز( هستنل. ب ای ی ات  ای  ن ع پ ش پ ش

بج   « دوب رز» ةواژ جم   ای در (. 53  2222 ی ل،) ش د در جم   ب     ی «کش ل ، دگ ب ر، دیگ  و... دست

است کج  همج از بج       ای  ن ع اعل از ن ع ااع ل تک اری 1ل ینس   ب ور ب کنل و  انگ شت اش رز  ی ای  پ ش

 هسجتنل  یواژگج ن  انگ شت  ش پ یدارا یو ت  ب  یا س ی    یه  س ختو  ح لت    ، ااع ل تغیااع ل استنت ط

کج  ب رهج  و    لادیرو کیاش رز ب   یاست ب اااع ل تک اری کنشی  ،درواق  (.131-131  1332 ،نس  یل )

د   ةدوبج رز دربج ر  « دشجن گ  »ای  در چنج   جم ج    رو   یا از ؛(221  2223 ،5ک یست ل) ااتل یف    ب ره  اتّ

خج رد، ازنج ع وجج دی     ی ج   چشجم  انگ شت دیگ ی ک  در ای  جم   بج   پ ش رویلاد، اطم ن   دادز است.

انگ شجت  ،مج ل جم ج  بج  یجک ث بجت نسجتت دادز         وج د دارد. در ای  ن ع پ ش «دشن گ »یعنی  است؛

   (.33  1333 دیل )صف ی،  ی شم ر ب  «انگ شت  پ ش»ش د و وج د د  ث بت   ی

بج د  د  اسجت. ااعج لی   ننجل      است ک  ا ض ب  درست 1پذی  انگ شت واقع ت  ش پدارای  (2) ۀجم  

 هج یی  بج  واژز کج   شج د و متج رتی    ی  جی  نزل  یک واقع جت ت  ّج   ب داد (  (، )اهم ل  ی  تشخ  دانست )

کج    کننجل  ی ج ت ل ل  یانگ شت ش پ ،هستنلهم از  ...و «ب د  ف تأسّ ،«خ ش، ل» ،«م  ب»، «دگ ز»همچ   

                                                                                                                                  
1. G. Brown & G. Yule 

2. N. Allott 

3. existential presupposition 

4. S. C. Levinson 

5. D. Crystal 

6. factive presupposition 



 83 تحلیل گفتمان انتقادی :کردستانزبان استان  فارسیهای  های ایدئولوژیکی زبان در روزنامه واکاوی ساخت

 

گ ینجلز اسجتخ اج    ازجم ج   م تی کج   خ طجب   اطّ گ ید  مت ر  ب  ؛لنرو ی شم ر  یک واقع ت ب  ۀ نزل ب 

ت ا  گفت ک  ایج  نج ع ااعج ل همج از بج        (.  ی22  2222 ی ل،جم   دوردز شلز است ) ، در هم  کنل ی 

ای کج  ب مجث شج  ک       ننل   ش  ،ش نل ه   ی انگ شت پ ش د ل لیپلمت ر  خ ص   جب ب انگ خت  ی  

یج  وقج می    رخلادس ز ه  انگ شت ش پب  هم   ستب ای  ن ع  ؛ش د ور  ی دتشی ک  شع   ۀشع ش د ی    ی

رخجلادی را   ،«دانسجت     ج  کت  اخج د را همچج    » ۀ(. ب  ای  وصف، در جم ج 31  2211 ،1چمپ هستنل )

   است. ز ب انگ جن  لکنل ک   ت ص ف  ی

بج    ،دهل تص ی ی ک  مکس    س را نش    ی هم از ب  ن یسنلز ب  س خت ر زب نی  ع  ق( 3) ۀدر جم  

  خ اننلگ   ق ار دادز است ک  ب  ایج  ا اینجل    تتلای جم   د  را در ک ن   ت جّ  ث بۀ ب «    س»  ک  ن ق

  و وا دهجل )بج   ص ر  ب جسجت  نشج    جی    ت و هلف ن یسنلز را ب .  تتلاس زی ن ّگ ینل  ی ی تتلاس ز

شج د کج  بج  تصج ی  همج از        طج ح  جی   2سج زی  الگ ی ب جسجت   درکن ر  تتلاس زی، (.132  1333 ی ل،

(. در ایج  جم ج    212  2221 سج زد )کج س و و  ل ج و ،    ه ی زب نی ا اینجلی را ب جسجت   جی    ص  شخّ

ای   تنج  کج  ایج      ب  ه ی دشک ر، خ ص و   م س است، یک ب زنم ی زب نی ازراز ت ص فس زی  ب جست 

، رو   یج ا از(. 112  2215 ،3 یاسجتت )   اسجت و درخج ر ت جّج  را دارد س زی  ح زز از زب   ارزش ب جست 

اننجلز بگ یجل کج  م  جل ایج       دز ت  ب  خ ک  را ب جست «    س نهم» تتلاس زی مت ر  ا اینل ن یسنلز ب  

 ممل    س است.

ی کج  بج ر   ی هج   ، ب کج  جم ج  لنشج   سج خت  نمجی  نش    بی ص ر  ب هم ش   ک  جم  ش ی    ک  است 

 شجم ر   بج  دار نشج   ( جمج    5و  1جمج   )   ث ل  ای ب ؛ونلر  یشم ر  ب  دار نش   ،ایلئ ل ژیکی دارنل

 ونل ر  ی

نگجی   تج ا  ارزیج بی کج د؟ )دز    جمه ری نظ ق جمه ری اس  ی را چگ نج   جی   نظ ق ب امت  د و التزاق ( 1)

 (.21/12/1331ک دست  ، 

 (21/11/1331 پ  وزی در  نطق کُ دنش  . )س  وا ، گ ات  جش ( 5)

و اصجل   شجلز  خج رج هستنل ک  از م ف طت عی دست ر زبج     دار نش  س خت ره یی گفت   پ شجم    

همچج     شجت   بج  ایج  نج ع جمج        یهج ی  ن، ی سج خت  ازل، ظ کننل. در ک ق ن ض  یرا ارتت طی 

                                                                                                                                  
1. S. Chapman 

2. salience pattern 

3. A. Stibbe 
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چنج     .(2221 )ونجلایک،  هسجتنل  ایجلئ ل ژیکی  یهج   س خت ین م ب  ،   ص لی و...یاسن د شت   ه ل، 

 بج  هجم  را  هج   سج زز اینک  ت ت جب    ،ض ب یعنی  ؛پذی د جم تی در ن،  ازراز دز    ح کت ص ر   ی

 .  (1  2223 ردا رد،) رو هست م  دار روب نش   یا جم  بزن م، ب  

چج ، چج  ز ج نی،    »هج ی   واژز پ سش  ک  ب  یعنی   ج د است؛ 1انگ شت س خت ری ( پ ش1) ۀدر جم  

کننجل.   انگ شت  ی از خ دش پ ش ه ی گ ینلز را پ ش و پس ک  درستی گفت  شلز استب     «...چگ ن  و

شجلز را    مج    طج ح  اطّ انگ شت ا ض ب  ایج  اسجت کج  انگج ر گ ینجلز کجلّ       در ای  ن ع پ ش درواق 

جشج   » متج ر  سج زی   ن یسنلز ب  ا اینل اسم( 5) ۀدر جم  (.23  2222 ی ل،. )دز استک  ب    یدرست ب 

بج   نج طق کُ دنشج   نسجتت دادز اسجت. بج        دز اسجت و ایج  جشج  را    ک  جم   ب    دغ زرا در « گ ات  

ت ب گجزاری ایج     ت  ب سل و م ّج  نگ شت  ش د ت  از من ا  ب  خ اننلز کن ک و  ی ،نم د  ای  واژز پ رنگ

جشج    و بج  رویجلاد   شلزن یسنلز ب  ای  روش قصل دارد خ اننلز وارد  ت   درواق جش  را ج ی  ش د. 

در ق لجب     جت   یاست ک  رخلاده  و وقج     چن یس ز   اسم نظ ر از مت ر دست ی بل. پ  وزی ان  ب

 لیتتجل  یگج  یبج  د  یدست ر ۀ   ل کیاز  ی عن  ک  ص ر  زب ن  ی. بلش نل ی  ییو ن  اعل( ب زنم )اسم 

 (.1331 ،2یل ل )ه دش  ی 

گ اتنجل. )دیج ر کهج ،     گ اتنجل، شج یل حکجم      جت  جی      ه  ت،ت پ گ د ق ار  جی  اگ  بعضی از د ( 1)

11/11/1331.) 

ب ج     یواقعج    ج غ جی و  شج طی تخ ّ   ریعنی ب  سج خت  است؛ 3ن پذی  انگ شت واقع ت ازن ع پ ش ب لا ۀجم 

 ؛رونجل  یک ر  ج   ب ...«ک ش، درزو نلق و ای»جم   التزا ی   ننل ن ز ش طی و  بنله یب شت  در ش د و   ی

رسج ننل   انگ شجتی را  جی   جم   چن   پ ش(. ای  ن ع 23  2222 ی ل،) دینل زی ا ب  م لم واق  ج ر درنمی

ه ی شج طی بخجش    زی ا در س خت؛ (32  2211 )چمپ ، نلستها  ی ن  ع  ق  ه یی از ای  قت ل ک  رویلاد

ب شجنل(  سجت زق جج اب شج ط )حکجم      جت        یق ن ن گ دپ  ت،ت ه  از د  یاگ  بعضنخست گزارز )

بج  ا اینجل   م    جت ا مجل را   ضم ی   جتهم )بعضجی(   ب     ای  جم   ن یسنلز ب در خ اهنل گ ات( است. 

 (.2222ونجلایک،  ) ت ج ی،ی بم نجل   کج   ً ت انل  ا مل  ی ک  در ای  ح لت دزک  رنگ کمس زی   ن  شخّ

تتج دل  زیج ا   ؛کننجل  را ن جض  جی   1گج ایس  1اصجل کم جت   ک   ننل  ای  ن ع جم   بلو  ا مل  تهم  ی

                                                                                                                                  
1. structural presupposition 

2. M. A. K. Halliday 

3. non- factive presupposition 

4. quantity maxim 
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 شج د  رس نی نمی  عی ب  خ اننلز اطّل، ظ کمّ ب  در ای  ن ع جم   شلز  م   ارائ   لار اطّ م   ی  اطّ

اسجت و ایج  اصجل     ب    نشلز واض  و شف ف زی ا جم   ؛کنل ی  یتخطّن ز گ ایس  2اصل ش  ز و ن ز از

س زد، از  ت حجث  هجم در ت،  جل گفتمج   انت ج دی        خ ش ابه ق  ی  ست  م و ج   ک ق را دست تن ّک  

 (.13-12  2212 ،3ه ر ) است

ت ا  نشج   داد   ه ی  خت ف جم    ی ه  در ص ر  گ  ی از درایش و چ ل    واژز ، ب  به زیک ّ ط ر ب  

چنج     مجلق یج    یل تأک  است ک  چن   ش د ی  ن ؛ و  شخّ  ی ل تأک ،دی   عن یی ک  ب  د  واژز ب    شلز

 (.2222 ونلایک،ایلئ ل ژیکی دارد ) ه ی ب لا نش   دادز شل،  عن ی ک  در  ث ل ، همچن  یل تأک

 سطح تفسیر و تبیین -8-1-2

  ا ّج  ؛دهنجل  بلو  س گ  ی نشج   جی   ط ا ن  و بیرا   ت   خ دک   کننل م   یادّی دشلز  یه  روزن   اگ چ  

هج    ط تجی بجلو  سج گ  ی ت ل جل      زیج ا   ؛ب انگ جز اسجت   چ لشچن   اص ی در ت،  ل گفتم   انت  دی 

  2223  ا ،دیگج ب کج  و  ) اسجت « گ ات    ض »یک ن ع  خ دش داری، ج نب ی و غ  ط ا یبش د و  نمی

از زبج    سجئ لا  س  سجی و     ،اسجت  شجلز   ن ل ه ی  ذک ر روزن    جم   ه یی ک  در   گفت ب شت (.12

هسجتنل و   قع جت   وابسجت     ضعی س  سی دارنل و ه یجک بج  ج یج نی     ک   ًکش ر است ک      ق یم ل

این  سجت کجج    ضج ع روزن  جج  و     شجه د اسججت. بسجج  ر  هج یی  رق ججب در چنج   گججزارز هج ی   گفتمج   

درراسجت ی ت ج ج     ، طت م   هسجتنل  ه  ک  بخش  همّ گذارا    ض می دوس ی  است و روزن    س  ست

هسجتنل و م ئجق سج خت ره ی قجلر  را ب زتج ب       گجذارا    سجت  سامم ل  داد  ج  زه  و  نط ی  س  ست

   (.13  2212 دهنل )ه ر ،  ی

 یا ج   ،حج کم بج  د    خج صّ  یخیتج ر  طیستب شج ا  ب  ی دشلزح کم ب   ن طق  یو اک  ی س بست  س 

 ۀ سجئ  از بعُجل   هجم  و ی س ل، ظ س ب هم  خ ص یی  جغ اا طی. وج د ش ااست س و حسّ لز چ پبس  ر 

 یو چج  ازنظج   تج رزا  ا ا ج ز     یهتو  جذ  گ ایجی  ی  ّج ازنظ   ت رزا   یخیت ر طیش ا ز و ن ین   زنش

 لی خت ف و گج ز  تخ صجم تتجل    یه  و گفتم   ه  یلئ ل ژیرا ب  دبست  ظه ر ا    ن طق کُ دنش ،ی  ت،م

و یجت    کز ۀو رابطج کُ دنشج     نج طق   ح کم ب  یی  و جغ اا یخیت ر ییجت گ اای  دز است. درواق  ک 

 بج ور  ب  ک  است هم  ح ئزبس  ر  ،ی س   س تکثّ یگ وه  ل زت لو ب  ل خ ص در ت ل یخیت ر طیظه ر ش ا

   است.  یانک رن پذ یا   ،پ تنش یکیلئ ل ژیو ا ی س س یاض   یدر خ ق ا( 1332ا ک  )

                                                                                                                                  
1. H. P. Grice 

2. manner maxim 

3. C. Hart 
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 ی سج  اهلاف س ب د ش پ ی تخ صم ب ا ی س س یه    یو ج  ب رق یه  گ وز ،زا تنش ت وضع  یدر ا 

راسجت     یج . در انلهسجت  ب ج رق یگ وهج    یج  ع  و س  یب  اض  گفتم نی طدنت ل تس ّ خ د ب  یو ا هنگ

لا  از تج ریخ ت،ج ّ    ایج  دورز در  انل. شلزل یتلت ی س س ا    همّ  یان  ق ا یابزار ب ا  یت  ه   هم روزن   

 ت ج ری  ۀلای، ن ز و   س انتخ ب    ةدور   دهمه ی   ج د  رق بت گفتم   ب ات   قع تی، اجتم می و

کج رة   ای گ نج   بج   ک شجنل   جی ست  است ک  هج  گج وز   چن   ب ج یط ت اص حگ ایی و  در گفتم   اص ل

  یج ا از ؛اسجت  گج ا  اص ل ب  ج  ع ب  اینک  ج ی   ح کم   ب  ت جّو  نم دزداغ ب  ای    ض ع انتخ ب   را 

 تج      بلاننجل و از راز   سئ لا  را در تص یب ایج  لای،ج    صّج   و سعی دارنل    س  ط ت   اص ح ،رو

 1 ج ونتز  ۀگفتج  بج     قج ار دهنجل.   خ طت   اص ی در کج ن   ت جّج    ث بۀ ب   دق را     روزنای  ن شت ری در 

هج  یج     کننجل و روزن  ج    ج ی   غ لجب اجتمج می د   نج طق را  جنعکس  جی      دست  یازاپ ت  اژ خت ه یی 

 ایج  ن شجت ره    (.32  2223   ونتز،) خ اهنل ب د. ییه  گفتم   ه   ن بعی شف ف ب ای خ ق چن   ن    هفت 

کج ر گ اتج  شجلز      ب  وجج    هج ل بج    و گ ز وج   ع  قب  گ هی  ،ش د  ی ی دشلز پ  ا      ض م  ک  

ت را م    جت و م ّج   ن جز    هج ل  در وجج   .«م  جل »و ن   ب جست  است «ممل» ،وج   ع  قدر ک  است 

  مج   بج خ ف اصجل کم جت    جزئ ج   و اطّ  یس ز دل ل پنه   ب س خت ری  ک  چن   کننل ی  نم شخّ

 مک  اسجت   و جم   در بنله  یگ ا  اجتم م کنش، یک ّ ط ر ب  (. 132  1335 ا ک ف،)گ ایس است 

ب زنمج یی شج نل کج  از دیجلگ ز ت،  جل گفتمج   چنج           فعج ل )هجلف(     ث بۀ ب   یا مل )م  ل(   نزلۀ ب 

 س خت ری   ه ل ح   جت ن جز   هج ل بم نجل )اج ک ف،      نل است و  مک  است ب   س خت ره یی هلف

ب  ا هج    خ طتج      ه  انگ شت ه ی گفت ری و پ ش کنش ق لب در ه     روزنمن وی   نشیگز(. 115  2223

کنجل کج  ا کج       ف  جی یج ای تع  گ ن  ه  را ب  انگ شت شن سی تک   ی، پ ش . ه ر  در روا گذارد  ی   تأث

ت اننجل  ن ج  بج  تغ  ج ا       دهنجل و  جی   هج   جی   ایلئ ل ژیکی و  ت  ملکننلز را ب  گ ینلزه ی  انت  ل گزارز

بج   ثج ل زیج      ؛(12  2215 هج ر ، نل )شج   ه ی واقعی ت ل لکننلگ    ت  در ب زنم یی ن خ ددگ زشن ختی 

 دقت نم ی ل 

 (.1331/  12/ 21س  وا ، ن ست. )  مک  ط تی اص ح  تفکّ حذف

 انگ شت وجج دی اسجت کج     دارای پ ش ،وج د دارد« ط تی   اص حتفکّ» گ یل  ی ک گفت   پ شجم    

ایج  نج ع   بج قی اسجت.    انگ شجت   ش پج  م، همچنج    کنج  نفجی و  ثتجت ب ج       صج ر   بج  اگج  جم ج  را   

(. پجس  211  2215ن ک،  ش د )خس وی خ دی و دیگ ی استف دز  ی ۀه  ب ای ارج ع ب     ل انگ شت پ ش

                                                                                                                                  
1. G. Mautner 



 88 تحلیل گفتمان انتقادی :کردستانزبان استان  فارسیهای  های ایدئولوژیکی زبان در روزنامه واکاوی ساخت

 

بج  ایج     کنجل.  قل م م  ی «گ ای   اص ل»ک  در   بل  است «ط تی اص ح»  و ج ی   ب،ث اص ی روی تفکّ

)ت،  جل   سجط  ت صج ف    اسج س ایلئ ل ژیک ت،  ل گفتمج   انت ج دی ب   یه  س ختوصف، در واک وی 

 ت  ب  ج  ع  در ب اجت گفتمج نی و نه دهج ی قجلرتی و      پ  نلب  سط  تفس   و تت    یعنی ( یشن خت زب  

کج    یج ب م   یدست  نل در   وراء  ت   ار و هلف  تأث  گذپنه   ا ّ یه   ق پایلئ ل ژیکی رق ب ب   ع نی و 

 تیج درنه تجأث   درا و ااکج ر و     خ طتج   را ت،جت   کج  اسجت   چنج    هلف ن یسنلز و  جلی ا  روزن  ج   

 .ایلئ ل ژی ی  ب وره ی جمعی گفتم   خ د ق ار دهنل

 ها ی دادهتحلیل کمّ -8-2

لا  اخ ج  در  ت،ج ّ   ا ّ ؛رود پ ش  ی ک فی ب  روشت،  ل گفتم   انت  دی  ت  اش رز شل، ک  پ ش ط ر هم  

بج  اسجتف دز    یعنی ؛یص ر  کمّ ه  را ب  دادز ت ا   ه ی زب نی نش   دادز است ک   ی ی ری پ ک ز ای  ح زز ب 

در ت،  جل   .(2215 دنت نی و ب ک ،) گ ات ک ر ب بخش ل  ب  ت،  ل ک فی  ق اق  نظ ر ب نم دار و جلول  از

سج زی(،     نفجی، الگج ی  ، سج زی )ن  شجخّ    دهجی   الگج ی ارزش ی دشلز،  ه ی    روزنه ی  ی دادزکمّ

پ شج لگی و   نظج ر   بج   دهجی  نج ق و   لاری نش   ) ع  ق(، گفت    ه ل و...(، س خت ر بی) دار نش  س خت ر 

 ک  ب  ش ح زی  است  شل یب رسه      روزنرازگ نگی  ت   

 ها امهروزن متون در پوشیده و صریح یها فهمؤلّفراوانی  (.1)جدول 

 دهی نام داریم گفته الگوی محوسازی دهی الگوی ارزش نشان ساختار بی دار نشانساختار  ها امهروزن
 333 122 315 122 232 312 س  وا 
 312 121 312 115 222 311 س را 
 322 312 233 115 235 223 روژا 
 52 12 232 132 252 121 ک دست  
 113 11 212 121 212 221 دی ر که 

 
 نامه های پوشیده و صریح در متون هفته فه(. درصد میزان مول1ّنمودار )
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 یهج   فج   ؤلّا اوانی و   جزا  درصجل     رد دراست.  شلز  دادزنش    و نم دار ک  در جلول ط ر هم   

کج رگزارا  اجتمج می ازدیجلگ ز خ اننجلز      سج زی  و ب  چگ نگی پنهج    پ ش لز ک  ن می رازگ نگی است

 کج  نهفتج  اسجت    دار نشج   ه ی  در س خت ه  ف  ؤلّت ا  گفت ای  ن ع   ی ،(2225 ،1اوه ل را . )پ دازد  ی

ک دست   کمت ی  درصجل   ۀن  روزو  درصل ب شت ی  ،انلک ۀا ص  ب  س را  ۀن   روزو   وا  س ۀن   روزدر 

هج ی   سج خت  دار نش  ه ی  س خت شل،اش رز  د ت  ب   ک  پ ش ط ر هم   .را ب  خ د اختص ص دادز است

ت ت جب در سج  وا      ب  ،است رازگ نگیدیگ ی از  ۀس زی ک  نم ن الگ ی  ، ایلئ ل ژیکی هستنل. زب نی 

 ن ج    کج   س زی است  س زی و ن  شخّ   ه ل ای  الگ  ب شت  از ن عو س را  ب شت ی  درصل را دارد. 

بج    ایج  الگج   کج   سجت  اسجت گفتج  شج د     ش ی. شج د  یدر جم    ج  ا  اجتم می  ک رگزاریب  حذف م  ل 

 ؛اسجت  لادیج رو ۀاز صج،ن  یگ  اجتمج م  س خت  کنش  نظ ر حذف و  تهم ک  ب خ رد   یپ  نل  س زی اسم

   .(31  2223 ا ک ف،)ش د  س زی   ن  از ب    م    ت در رویلاده   ی ا اینل اسم ب  دیگ  سخ ،

 در ای  ا اینجل، کج رگزارا  اجتمج می   گ یل   ب د و  ی ن ق  ی 2حذف ، س زی را ب  الگ ی ل  و   و  

تع یجف   هج یتی  ی هج    ، سج زی در پ  نجل بج     لج     ،دیگ  سخ  ب  ؛ش نل ی ح ش   رانلز  ب  حذف و

 ؛غج ض  یص ر  حجذف بج  ک  ب  دو  است ک رگزارا  اجتم می یی لار در ب زنم  گفتم   ۀف ؤلّو  ش د ی 

 دانجل  ید  را  ج جزئ    پ ش  شن نلز از  یو ا ض ب  د  است ک  خ اننلز  ش د یان  ق   ت بلو  ن یعنی

خج د   از سج ی  کج رگزار یعنجی  ؛ ی اسجت سج ز  پنه  ن ع دیگ   دگ ز است و یک رگزار اجتم م تیو از ه 

 جت ،   یک ج     و در ه ست ن یو ب زس ز ی بیق بل ب ز من ا     ه و ب  ش د یحذف   سنلزین   یخ اننلز 

  2223 ل ج و ،   و ) شج د  یی امم ل و رات ر ک رگزار ن ز حذف  ج و حتّ ش د یب  د  نم یا اش رز گ ن    ه

23  .) 

 یجج    جت  بج    یلاده یج و رو  یوقج  از ایج  راز   ب د ک  ن ق  س زی اسمب  ابزار قلرتمنل  ،  را ت ا    ی 

   لج  را    یج ا یل ج ل ه  ا ّج ؛ (2223 ،3 ج رت   )  بنجل ی ی ج  یب  اسم ت  ّ شت  ب ب زنم یی ش نل، اعل اینک  ب 

 ،دادز شجلز اسجت   نشج    (1) نم داردر جلول و ط ر ک   هم   .(1331، ه ل لی) ن  ل ی  یدست ر ةاستع ر

 در فج   ؤلّو ایج    شج د  ی استف دز  دهل ی ا دی ک  گزارش  یج  ب ی  لار گفت  ۀفاز  ؤلّ ی  گ درصل به ز

ب شجت ی   سج را  بج     ۀ  ج روزنو   وا  س ۀ  روزن در  ا ّ که  ب  کمت ی  درصل و و دی رک دست    ۀن   روز

 یبج ا  نجلز یدر د و لینج نم  ل ج ب د   ط جب را تأک  ط ا ن  یو ب ت ن ت  م انل دزک  استف دز ف  ؤلّاز ای  درصل 
                                                                                                                                  
1. K. A. O'Halloran 

2. Exclusion 

3. J. R. Martin 
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کج    ی جلار  گفتج   ۀفج  ؤلّاز  ن یسجنلگ    تج   شجلز  ستب و هم   ا  نش د  ی ای  دس ز   ح شن یسنلگ   

 .  (1333 ،ی ر ،ملی)کننل از دیگ ا  است، استف دز  ق ل ن ل

 صج ر   2گ ج ی از ادا   سجم ع   بج  بهج ز   هج   ک  چنج   ت انجلی در نگ شجت     بلا  ب ور است 1پ لم  

)پج لم ،   هج ی خج د نجلارد    لی در قتج ل گفتج   یعنی چ زی ک  ن یسنلز شن لز است و ه   تعهّج  ؛پذی د  ی

روژا   ۀ  ج روزندرصل، کمت ی  ک دست   ب   ۀ  روزن ت ا  گفت ک   ی دهی ن ق ۀف ؤلّدر استف دز از  (.1331

 را در  ت نشج    فج   ؤلّو ب  یجک   جزا  ایج      س  هم و س را   وا  س ۀ  روزن سپسب  ب لات ی  درصل و 

 صج احت  بج  ن یسجنلز  زیج ا   ؛در  تج   صج ی  هسجتنل    شیهج      ل  یو مم ق ز یده ن ق. انل دادزپ شش 

   .(1331 و  ل  و ،) دهل  یطب ق ار  خ  رسمی ن م رسمی و  ص ر  ب اا اد را  ه ی ش خ 

ایج   یکس   از  ص ر  ب س را  و روژا  ب  ب لات ی  درصل،  ۀروزن   ، نفی دهی در  رد الگ ی ارزش 

گ ج ی   چشم ط ز ب ه      روزن نفی در ن شت ر ای   ب ر م طفی یعنی انل؛ دزک  گ   خ د استف دزژدر وا ف  ؤلّ

شن سی ب  گجزینش ایج  واحجله ی واژگج نی تصج ی  یجک  جت  در  هج           ک  در م م  عنی ش د دیلز  ی

از  ن ج  یدر ا «ج  عج  »بج  اینکج      بج  ت جّج  (. 2213، 3ه  و ل  گ  د )  عن یی  نفی ب  خ د  ی خ طب ب ر 

بلاننجل کج     ل، ن یسجنلگ   ب یج  رو   یج ا از، شجلز اسجت   ل  ت  خ ص تشک کیو خ اننلگ    سنلگ  ین 

ن جل دارنجل و   خ اننلگ   قجلر   زی ا  ؛بگذارد   تأثت اننل ب   ه  خ اننلز  واژگ نی ک  ب ر  نفی دارنل نمی

یجک ارزش در  هنشج       ث بجۀ  بج  ی ارزشی را ب  پ سش و چ لش بکش ننل و اج زز نلهنجل  الگ ت اننل   ی

 .(53  2215 استت ی،)گذارد    تأثش    نف   ک دز و ب  زنلگی

 گیری بحث و نتیجه -8

بج    ک  ک دب رسی  است   ک دست   زب   یا رسه ی  روزن   را در یکی لئ ل ژیا ه ی س خت پژوهش ح ض 

  ج   نت ایج   بج   ب  رویک د ت ف  جی اج ک ف و و  ل ج و     ،یگفتم   انت  د ل ت،  چ رچ ب گ  ی از به ز

 ب نجل  ای بهج ز  جی   گ ن  ب شن ختی  زب   یابزاره  از در سط  ت ص ف ی دشلز ه ی روزن   ک   دست ی ات

همچج      سج زی و الگ ی  ، دار نش  ه ی  س خت از ی. گ هشکل بگ  د ش  یه  یلئ ل ژیس  ب  ا ک  هم

و  کننجل  اسجتف دز  جی    ت نش   در یو رازگ نگ یلگ پ ش نظ ر  ب   لاری و گفت  س زی   ه ل، ا اینل اسم

دهنجل   در ت  رس خ اننلگ   ق ار  جی  ع  ق  در وج نش    ص ر  بی س خت ره ی زب نی خ د را ب  ن ز گ ز

                                                                                                                                  
1. F. R. Palmer 

2. hearsay particle 

3. Z. Hu & H. Liu 
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 ب زت ب دهنل.   یزب نی  ه  ازراز    له ی خ د را  و ایلئ ل ژی ین ب جه  ت  

بج  نه دهج ی    هج   د  ۀه ی زب نی و رابط ص ه        شخّ ب  ای  وصف در پژوهش ح ض  ب  ب رسی دادز 

ازنج ع   ب  س خت ره ی زبج نی  ک شنل  ی ه  خ رد. ه کلاق از ای  روزن    چشم  ی قلر  پ  نل  عن داری ب 

 و... سج زی  ، اسجم  تتلاس زی ،س زی و  ، س زی از الگ ی ب جست گ  ی  گذاری  ثتت و ن ز ب  به ز ارزش

  ج    ایج   در  ح شج   ب اننجل.   و دیگج  رقتج  را بج     ی را ب جست  س زنله ی گ وز خ صّ و ایلئ ل ژی  ن ا 

 کشجل و دیجلگ ز    ج زی بج  پ سجش  جی     ۀ   جس را در تصج یب لای،ج    ین ک رد لروژا  ب ره   ۀروزن  

 یانت جج دنگجی ک دسجت   بج  نگ شجی      دز ۀهجج ی روزن  ج  بج  تصجم م      جس دارد. نگ شجت      ای  نت لانج  

 ۀکنجل. روزن  ج    ثتجت ب زنمج یی  جی    ر طج  بج  را  ط تج    اص حدهل و  گ ای   را   رد هلف ق ار  ی اص ل

هج    بج  سج ی  روزن  ج     نسجتت سج زد و   را  ط ح  ی    ا هنگ یشت ه  و  شک    ع دغلغ  ن ز دی رکه 

ن جز   روزن    س را    زی را کمت  ب زت ب دادز است. دیلگ ز روزن    س  وا  و ۀ،و لای    سانتخ ب   

ایج   بج   ط و  سج ّ هج ی غ لجب    ب شت  درراست ی  ن ا  ج ی   ب ک  ؛تنه  دارای رویک دی انت  دی ن ستنل ن 

دهجل کج     ی نشج    جی  زب نی در سط  ک فجی و کمّج   یه  ف  ؤلّ، رو  یا از. ن یسنل  ت   خ د را  ی  ن طق

هج ی خج د را    من وی  و نگ شت   عن دار ص ر  ب  ه  یک از یکلیگ   تم یز وی دشلز ه ی  گفتم   روزن   

 .دهنل در ت  رس  خ طت   ق ار  ی

 منابع
 ل ت،  ک دیرو یخت ، ب   تن  نشیگز ییب زنم  یه   ز ش ل (. ت، 1333) ده    سع د و   دوسزادز، ا دق گل

 .11-1 ،(1) 5 ،یزب ن یجست ره نش ی   ی.گفتم   انت  د
ب ن     ةدرب ر یو خ رج یداخ  یه  در روزن    یلئ ل ژیا ییب زنم  ةن،  .(1331) ینخع میو    یت گ ،یت ک

 .113-131، (1) 3 ، ا یا یا هنگ     ت،  . ا یا یا هست 

ت،  ل گفتم   انت  دی ب، ا  یم  در  طت م   ای ا  و پ کست   ب  تن ی  (.1333) ب   حقا یلز و  زه ا جه نت نی،

 .52-32 ،(1) 2 ،یاجتم م یشن س زب   ۀ اص ن  .اجتم می  روزن  ۀ همشه ی و جنگ گ ا رز کنشانگ 
 م می. نش  ته ا    .زب   ا سف  یف ت ص ا هنگ(. 1333صف ی، ک رش )

   در روزن    الش   الأوسط ب  تک  ا یا کیلئ ل ژیا یی ط لعۀ ب زنم  (.1333ن  زی )شه ی ر اصل، زینب و  ق سمی

 .135-113 ،(2) 12، . نش ی  ادب م بیکیو  دا یب  الگ 

 ته ا   ه  س. .یو انت  د جیرا یشن س گفتم  (. 1333الله ) لطف ،ی ر ،ملی
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